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1. Pourquoi cerapport?

Maitres Daniel SoulezLariviere et Jean Vel ont confié aBK Consail une mission denquéte en
Myanmar (Birmanie) aupres de la société Tota chargée de la congruction, de la surveillance
et de l'exploitation d'un gazoduc reliant le gisement sous marin de Y adana, en mer dAndaman,
alafrontiére thaillandaise, enquéte pouvant déboucher, le cas échéant, sur des propositions.

Notre expérience édémentaire du pays et notre connaissance rédle de I'envers du décor;

populations e camps de réfugiés Karen, Shan et Kachin, souvent de religions différentes du
Bouddhisme mgoritaire, éablis de I'autre coté de lafrontiere Thallandaise, nous ont facilité la
tache.

Au moment du voyage, la situation politique évoluait favorablement. La principae opposante,
Aung San Suu Kyi, circulait & nouveau presque librement dans le pays et y rencontrait ses
partisans, comme dle nous I'a, dle-méme, raconté. L'envoyé spécid du Secrétaire Général
des Nations Unies, Ahmed Razdi, s§ournait a Yangon afin de favoriser le didogue entre le
gouvernement militaire et I'opposition démocratique. Des changements éaent attendus, au
moins avant laréunion de ’TASEAN qui devrait se tenir en Myanmar en 2006.

Cette évolution condituait une raison supplémentaire de soutenir, sans provocation,
I'aspiration a un régime démocratique, et de témoigner de son  soutien a une opposition
nationale qui avait gagné les dections de 1990 facilement et qui devrait arriver, tét ou tard, au
pouvair.

La compagnie Totad devrait, sdon notre andyse & magré ses traditions de neutrdité,
sengager avec precaution dans cette voie, dautant que, premier investisseur du pays, elle ne
risquerait dans I'affaire qu'un tres postif changement dimage.

Cette mission fut donc assurée du 25 au 29 mars 2003, avant les provocations au cours d'un
meeting de la Ligue Nationale pour la Démocratie, les morts, I'arrestation et I'incarcération de
Aung San Suu Kyi. Les derniéres considérations porteront sur ce retour de béton, cette
snidre affaire qui risque de rendre caduque toute vell&té de démocratisation pacifique.

2. Leslecturesdel'Histoire

Un court rappel higtorique est nécessaire s 1'on veut comprendre la gravité des accusations qui
pesent sur ce régime dictatoria e, par ricochet, sur tous ceux qui travaillent ou méme ceux qui
sont liés par contrat avec Iui.




A.

Ni I'hitoire du pays, ni les méandres du fleuve Irrawaddy ne datent d'hier. Le pays a plus de
mille ans dexisence. Il a résgté a toutes les invasions, depuis celle des Mongols a la venue
des Britanniques et I'intrusion jgponaise. Les mauvais plaisants affirment quiils ne céderont qu'a
la prochaine poussée, plusinddieuse la pénétration chinoise.

Le culte des nats, les "esprits', voisine avec un Bouddhisme omniprésent. Le Nord, presque
inconnu et interdit aux vigteurs, ne ressemble pas aux Sud; Mandaay devient une ville

chinoise, le royaume de Bagang n'est plus qu'un souvenir. La fragile unité de la Birmanie sest
forgée lentement. Les voisins sont menacants et |es ethnies internes demeurent remuantes, avec
des zones dinsécurité et des maquis résiduels. Yangon, ville active, se modernise. Les trafics
de pierres précieuses et d'opium servent toujours les mémes intéréts: lesriches et les militaires.
Les maladies endémiques frappent des populations identiques: |es pauvres.

B.

Aprés la meurtriére colonisation britannique, I'invasion jgponaise au cours de la seconde
guerre mondide fut souhaitée puis combattue en raison de ses exactions, par un homme de
Iégende, le généra progressste Aung San, le pére de la Nation et |e fondateur de I'armée, qui
fut assassné en 1947 al'age de 32 ans. Le 4 janvier 1948 la Birmanie devint indépendante et
quitta le Commonwedth. L'embellie démocratique du gouvernement indépendant de U Nu fut
de courte durée. Comme dans toute la péninsule indochinoise le socidisme représentait
I'espoir. Un militaire se montra dabord efficace qui - se transforma vite en dirigeant autoritaire.
Le généra Ne Win, dterna au pouvoir avec U Nu, un civil démocrate, quil finit par jeter en
prison. Ne Win tenta de préciser une voie birmane pour le socidisme qui se manifesta surtout
par des trafics e de la concussion. L'homme fut findement remplacé au pouvoir par ses
collegues de I'armée regroupés en un SLORC (State Law and Order Restoration Council),
sous h direction du chef dEtat-major des troupes birmanes, le générd Saw Maung. qui

promit des dections genérdes en 1989. Le SLORC abandonna officidlement le socidisme
pour le capitdisme, ce qui ne changearien aux tristes conditions de vie des Birmans.

C.

L'opposition forma un parti de codition, la National League for Democracy (NLD), sous la
direction de Aung San Suu Kyi, la tres charismatique fille du héros nationd, le générd
Bogyoke Aung San. Pluseurs manifestations populaires, regroupant des étudiants, des
ouvriers, des moines bouddhigtes e de nombreux membres des forces militaires furent
réprimées durement. 1l y eut des milliers de morts. La loi martide fut imposée. En juillet 1989
Aung San Suu Kyi fut assgnée arésidence.

Les militaires déclarérent vouloir rendre le pouvoir aux civils. Les éections organisées en Mai

1990 donnérent une trés large victoire alaNLD (396 sieges au Parlement sur 485) . Lajunte
militaire n'accepta pas le verdict des urnes. En octobre 1990, I'amée envahit le sege de la
Nationa League for Democracy et des centaines de militants furent emprisonnés.
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Aung San Suu Kyi , la"Dameé", recut successvement le Prix Sakharov, le prix Nobe de la
paix en 1991, e le Prix Smon Bolivar. Elle devint et demeure une des héroines mondiaes de
lalutte contre I'oppression.

D.

Le monde commenca dors seulement a sintéresser au Myanmar et a condamner fermement le
gouvernement militaire, accusé de violaions massives des Droits de I'homme et en particulier
dutilistion du travail forcé. Cette réaction tardive jointe a I'ignorance due a une fermeture du
pays lassant imaginer le pire, expligue a la fois lintrandgeance dans le jugement et un
désintérét quas générd pour ce pays lointain.  Ce régime militare sans imagination ni
intelligence devint le symbole de I'oppression de droite dors que tombaient une par une les
citadelles du communisme asiatique.

Certaines dictatures ne méritent peut-étre pas complétement I'aura négetive qui les entoure,
dors que dautres, plus meurtriéres, passent plus facilement ingpercues. Deux poids, deux
mesures. cet en la matiere une regle difficile a accepter. L'intendté des indignations
internationales, les protestations contre des oppressons rédles e diverses, I'échele
dimpopularité d'un gouvernement n'obé ssent a aucun critére sable et railsonné,

Tele ext la poétique des réections activistes. |l faut souligner cependant le bien fondé des
critiques portées sur la Birmanie par la communauté internationae. Les Ameéricains, pour des
raisons multiples et contradictoires, demeurent tres fermes dans leurs critiques du régime des
Généraux. Le Bureau Internationa du Travail a mis en cauvre des proceédures exceptionnelles
(enquéte, motion, chargé de liaison sur place) visant le Myanmar en raison du travail forcé. Et
un boycott de fat a é&é inditué contre le pays. En paticulier les grandes instances
internationades sabstiennent de travailler au Myanmar et ne fournissent que trés peu dade.
Cda devait changer lentement avant la nouvelle arrestation de la "Dame’ et le retour des
violences.

E.

Pourquoi les militants Sacharnent-ils plus facilement contre le Myanmar que contre la Chine
qui pratique a grande échdle le traval des enfants? Par facilité. Les Généraux birmans
gpparaissent plus dérisoires que les autres, et leur capacité de communication est inexistante.
Latéche est donc plus aisée, la pression entraine peu de risques... Sen prendre ala Chine au
Tibet, par exemple, au Parti Communiste résdud au Viét-Nam et méme al'odieux régime de
Corée du Nord comporte plus daéas. De plus, I'opposition birmane occupe une place morae
énorme. Affronter I'opinion dela belle, trés courageuse, tres digne et charismatique Aung San
Suu Kyi, serait une rude téche. Un groupe fait donc plus que les autres les frais des
dénonciations et des attaques, qui méent de tres bonnes raisons aux dlégations les plus
fantaisstes: TotaFinaElf, redevenu Totd.



3. Une documentation nécessaire
A.

Un proces éclairant _se déroule a New York, intenté par un groupe d'avocat américans
agissant pour le compte de plaignants sud-africains. Trente quatre groupes industriels sont
accusés davoir soutenu le régime sud-africain dapartheid jusquaix dections multiraciaes de
1994. Il sagit pour la plupart de firmes énergétiques, informatiques et chimiques, telles Shell,
IBM, Nestlé, Daimler. |l conviendrait que les juristes examinent de prés ce dossier. Le groupe
pérolier Shell est accuse « d'avoir tiré des profits de son activité pendant les années de
I'apartheid et de I'embargo international », aind que Texaco et Exxon. Nestlé est accuse
davoir investi en Afrique du Sud pendant les années de I'embargo, Daimler d'avoir fourni des
véhicules ala police, etc... Notons que Nelson Mandela féicita récemment Total pour sabelle
conduite pendant |es années d'apartheid.

B.

Deslivres et des rapports, quelques articles auss.

Il me semble indispensable, avant d'aventurer le moindre jugement, de consulter quelques unes
des dernieres publications concernant le Myanmar, de cdlles qui orientent I'opinion publique.

D'abord les US Government Reports et particulierement cdlui qui concerne notre affaire:
"Report on labor Practices in Burma'(1). Une publication américaine particulierement
accusatrice a I'égard des pratiques de Totd prend toute son importance dans un contexte de
concurrence permanent et de dégradation conjoncturelle des rapports entre les deux pays. Je
dteid un extrait Sgnificatif:

"The Yadana Natural Gaz Pipe Line.

"One of the most controversial infrastructure projects in Burma is the Yadana natural
gas pipeline because of allegations that the GOB has committed abuses, including
forced labor and forced relocations, on a project which includes several international
companies as investors...

"Allegations of forced labor and other human rights abuses in the area emerged even
before construction started. The oil companies have vigorously denied allegations of
human rights abuses, and particularly the alleged association of forced labor with the
pipeline...

"It is difficult to assess the actual extent of any use of forced labor, as the GOB has
denied requests by the US Government, the ILO and other groups to conduct
independent visits to the pipeline corridor and adjacent areas. Officials of the US
Embassy in Rangoon have visited the region. Snce the pipeline is in remote and
inaccessible region, in all cases the trips were facilitated by the oil companies which
proceeded to the necessary transportation. The GOB has denied Embassy requests to
visit the pipe line and adjacent areas independently, citing security reasons’

Forced Relocations
The practice of forcibly relocating villages in Burma started before 1988, but appears to
have escalated significantly since then. Estimates of the number of people moved since
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1988 vary from 100.000 to 1,5 million. The US Embassy in Rangoon has reported that
tens of thousands of villagers have been displaced”

Le rapport ingste sur le travail des mineurs et sur le sort des enfants-soldats. Nul doute qu'en
I'absence d'organisation syndicale, les violations du code du travail furent trés fréquentes, tres
nocives alx populations et qu'dles se poursuivent.

Le rapport américain se conclut aing:" ..Forced labor has been used most notably in
infrastructure development (including the development of infrastructure for the tourism
industry and possibly the Yadana natural gas pipeline) and the support of military
operations...

Il faut auss tenir compte de I'opinion de la Chargée de Liaison du Bureau Internationa du
Travail (BIT) a Yangon, Mme Perret-Nguyen qui, dans une dépéche récente, assurait qu’"il
n'existait pas, a sa connaissance, de preuve de I'utilisation du travail forcé sur le chantier
Yadana du pipeline et dans e corridor du gaz'(2)

A propos de I'Humanitaire et la Santé

L'essentiel, ames yeux, est alleurs, dans les deux derniers rapports de la sérieuse organisation
internationale ICG (Internationa Crisis Group).

La premiére brochure est consacrée aux travaill des ONG. Certes I'implication du travall
humanitaire ne ressemble pas a cdle dune firme pétroliére, mais les débeats furent vifs chez les
volontaires lorsquiil sagit de singtdler en pays birman. N'éait-ce pas une trahison de la ligne
morae? La"Dame’, Aung San Suu Kyi, éait réticente, etc...

On se rend compte que 28 des principales ONG sont aujourdhui présentes et que le travail
reste immense (3). Depuis Médecins du monde ingtdlé en 1991 jusqu'a Swiss Aid en 2001
en passant par Médecins sans Frontieres, Care, Save The Children et la Fédération
Internationade de la Croix rouge, etc... Le Centre pour le Didogue Humanitaire, pour sa part,
se charge dére l'intermédiaire entre le pouvoir et I'opposition. Nous l'avons longuement
rencontré a plusieurs reprises.

Fdlat-il sinddler au Myanmar?

«Qui peut-on ader, qui doit-on punir? L'embargo n'est-il pas nocif aux plus pauvres, ne
conforte-t-il pas les puissants? » Ce débat demeure présent dans toutes les organisations
humanitaires, celles qui soccupent de I'urgence 'ont tranché: il faut se trouver, en permanence,
du coté des victimes. S possible jusgu'au bout du chemin. Jai moi-méme longuement débattu
avec des proches et avec mes collégues sur I'opportunité d'aider les populations des pays de
dictature. Jinagte : il faut sefforcer d'aider dans presgue tous les cas et je ne me suis résigné
que tardivement a la position des ONG qui quittérent I'Ethiopie en pleine famine au motif que
I'aide é&ait détournée par les dirigeants qui, au fond, profitaient de ladisette (4 et 5).

Ja éé un de ces acteurs préts a risquer leur vie pour que l'aide parvienne aux populations
nécessiteuses. Mais j'a égdement admis que, parfois, mieux vaait se laisser détrousser de la
moitié de ses biens par les bourreaux pour que le reste parvienne aux affamés; ce qui est
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fréquent et que les belles ames dénoncent d'autant plus facilement qu'dles se trouvent doignés
des dangers.

Jinggte sur I'utilité de rompre ddibérément I'isolement du pays. Falait-il, faut-il travailler au
Myanmar? Les ONG « les firmes industrielles se ressemblent parfois. Les entreprises font
leur travail et en tirent bénéfice. Les associations humanitaires font le leur et eles auss en tirent
satisfaction et notoriété. La question essentielle et celle-a : qui demandera jamais leur avis
aux populations concernées? Il ne faut pas rester coi. Le plus souvent, pas toujours, la parole
protege les volontares comme les victimes. Le mutisme peut condituer une protection
temporaire et illusoire, mais il ne sera jamais une dfense suffisante au tribund de I'Higtoire.
Pour reprendre des exemples fameux, ni le Comité internationa de la Croix Rouge, ni les
chimistes dlemands ne furent absous de leur silence ni de leur complicité pendant la Deuxiéme
Guerre Mondiae,

Je me souviens des quelques jours pendant lesquels, en plein Sége de Sargevo, le Président
|ztbegovic avait interdit les vols humanitaires pour forcer les pays dliés a prendre clairement
position. Moins d'une semaine gprés, il changeait d'attitude sous la pression des habitants, et la
digtribution d'aide reprenait.

Seules les victimes ont |e droit de juger § I'aide doit se poursuivre ou cesser. Une victime ne
Serajamals caractérisée seulement par la nature de lamain qui se tend. Que I'on se souvienne
du Cambodge libéré, du génocide Khmer rouge par I'ennemi vietnamien, de I'opération
"Turquoise’ au Rwanda ou, plus récemment, de I'lrak libéré - pas trés bien - par les anglo-
américains. L'Higtoire retient lalibération davantage que l'invasion.

Saules les victimes ont le droit de juger S en Birmanie le tourisme doit poursuivre sa
progression, S I'gpport dargent frais et les métiers quil engendre sont profitables. Est-ce un
progres que les touristes déferlent sur Cuba et que le nombre des progtituées augmente, dors
gue Cagtro réprime le mouvement démocratique et fait condamner a mort? Jai abordé ce
probleme avec Aung San Suu Kyi le 30 décembre dernier. Sa réponse fut ambigué "nerien
faire qui renforce le régime des généraux”.

Fdlait-il répondre aux appels doffre et ingtaler ce gazoduc en Birmanie? Je le crois. Sinon on
fait un autre métier. Je connais md le probléme du gaz naturdl et de son exploitation mais j'a
quelques notions de santé publique. La Situation sanitaire et socide du Myanmar est a ce point
désadtreuse, que, magré certaines réticences de la "Dame’, on ne cherche jamais querdlle
dans le monde occidentd, aux Associations qui travaillent utilement en Birmanie. Et cest
normd: les indicateurs de mortdité et de morbidité généraux, les chiffres de la mortdité
infantile e de la mortdité materndle sont désastreux. Dés lors pourquoi  separer,
arbitrairement, I'essor de l'indudtrie de la nécessaire mise en place de structures sanitaires
indispensables, impossibles sans un développement économique minimum. On peut Nous
rétorquer que la santé publique n'intéresse pas les Généraux et que seul I'argent les fascine.
Certes, mais les généraux ne maintiendront pas leur dictature éernellement et la démocratie
aura besoin de développement économique et industriel. Particulierement pour construire un
systéme de santé publique. On ne peut condruire ni une prévention efficace ni un réseau
hospitaier sur la seule charité internationde.

ICG termine son rapport en demandant plus de moyens pour la santé et des infrastructures
minimum. 1Is recommandent également une coordination bien difficile a obtenir entre les ONG.
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S I'on veut ader le peuple birman, c'est dans le domaine de la santé que I'on doit non pas se
subgtituer aeux mais gpporter une aide pérenne et une formation efficace.

Devant une épidémie comme celle de la pneumonie atypique, on frémit a ce qui se passerait en
Birmanie. Et dalleurs sat-on s ce virus a ou na pas frgppé dans ce pays dépourvu
dindicateurs de santé et de surveillance épidémiol ogique?

Il faut, en Birmanie, intervenir dans le domaine de la santé publique. D'autant que des
apparitions de virus nouvealix sont prévisbles chague année, dans un contexte d'échanges e

de voyages.

Cette nécessité se renforce a la lecture de la seconde brochure de ICG (6) consacrée au
Sda, fléau mondid dont les ravages sont énormes dans ce pays dénué de structure
démentaire de santé publique. En Birmanie, on estime qu'un adulte sur 50 est infecté par le
Sida. Conclusion du groupe nternationd de réflexion I.C.G: " Les ONG ne suffisent pas.
Que vous I'aimiez ou non, travailler effectivement contre le Sda en Birmanie, signifie
travailler de facon substantielle avec le gouvernement”., a condition de respecter les
quelques régles indispensables, cdlles des Droits humains en particulier. 1ls ne vont pas jusgua
en dire autant des firmes industridlles. Et pourtant...

B.
Les rencontres 3 Rome et a Paris.

Je n'a pas voulu vidter le corridor sans massurer de I'éat d'esprit de quelques militants des
ONG. Ja donc rencontré, a Paris e a Rome, de nombreux dirigeants et militants des
asociaions qui travaillent en Birmanie. Médecins du Monde et La Chaine de I'Espoir, la
Fondation Francois-Xavier Bagnoud, la Fondation Nano Peretti et les amis de EmmaBonino
furent mes interlocuteurs principaux. Jai longuement pes2 les avantages et les inconvénients, a
leurs yeux, d'une collaboration éventuelle avec Totd, sur des projets précis de santé publique,
dans des secteurs exposés et sur des missons indigoensables: toxicomanie & Sida en
particulier dans le Nord ou personne ne se rend ou presque.

I me semble que I'évolution d'une communication ouverte sur des problémes criants du pays
€t son nécessaire passage pacifique ala démocratie autoriseraient toutes les espérances.

Laloi du tapage commence par de timides paroles prononcees loin des murs du silence,
C.

Les rencontres a Harvard

Ja souhaité également entendre les rédacteurs du rapport le plus important, celui de CDA
(Callaborative for Developpement Action, Inc), un organisme bast a Cambridge,
Massachusetts. Je me suis d'abord entretenu au téléphone avec les personnes chargées du
travall sur le projet Yadana. Puis j'a eu une longue conversation en téte a téte avec Mary
Anderson, la présidente, le 12 mars 2003. Jattends leur prochain rapport de suivi.
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Je me suis asauré que les rapports financiers entre Totd et le CDA éaent sains et n'avaient
pas influencé les conclusions des envoyés spéciaux. Je ne peux rien garantir, mais laqualité de
mes interlocuteurs m'a sembl € excellente et le dia ogue fut sincere.

Je me auis fait expliquer les circongtances du voyage et la maniere dont les questions furent
posées dans les villages. Jai découvert en Mary Anderson une militante des droits humains,
une personne de grande expérience que j'avais croisée sur de nombreux chemins du monde en
développement et qui croit a l'importance des entreprises industrielles en ces temps de
globalisation. Les conclusions du rapport sont connues et recoupent partiellement les miennes.
Il et donc inutile de les reproduire ici. Je les résume cependant : il faut déverrouiller la fenétre
des entreprises, mieux intégrer les employés locaux au travail; ouvrir les yeux sur le pays, sur
les hommes e les femmes du Myanmar; et pour cela les découvrir, les écouter; décloisonner
son coar et on esprit; se méer & dautres acteurs que les seuls dirigeants et fonctionnaires
incontournables, expliquer I'entreprise, s8¢ demander 9 le mutisme et la mellleure voie
possible pour se faire comprendre.

4. Les accusations contre Total.

Depuis de nombreuses années, sans qu'une vraie enquéte ait é&é, a notre connaissance, menée
sur place, la réputation de I'entreprise pétroliére francaise, Total al'éoque, fut ternie par des
rumeurs et une dlégation précise: I'utilisation de main d'oauvre forcée. Totd - magreé I'exisence
au sein de I'entreprise d'un gtrict code de déontologie - se serait rendu coupable d'une sorte
desclavage moderne et en paticulier aurait utilise des enfants pour accomplir diverses
besognes. S I'on connait la dimension des travaux accomplis, la tallle des tuyaux du pipe, la
dimension des machines qui les manipulent, cette accusation aurait di tomber d'elle méme.

nen arien &é.

Dans le monde des ONG (organisations non gouvernementales), ces alégations furent souvent
reproduites. 1l faut comprendre que de telles accusations trouvent toujours des orellles
favorables. Les firmes péroliéres nagent souvent en eaux troubles, leurs pratiques, dans
I'eprit du public, sont fréguemment associées, on le sat, a des machinations, des
manipulations dargent et des trafics dinfluence douteux. Méme s une polémique sélevait dans
chacune des organisations de volontaires al'occasion des missions projetées ou accomplies en
Myanmar, on ne la comparait jamais a déventuds éats dame des indudtries qui avaient eu a
trancher de semblables débats. Il en fut ains lorsque Médecins du Monde, la Chaine de
I'Espoir ou la Fondation Frangois Xavier Bagnoud, par exemple, présentérent des projets puis
séablirent en Birmanie. lIsy sont encore e y travaillent trés bien.

Ja moi méme, aux cotés du Dda Lama et Mgr Desmond Tutu, préface un livre intitulé "Le
dossier noir de la Birmani€' (7). Je n'avais pas fait denquéte, mais un certain nombre de Prix
Nobel, dont mon ami Elie Wiesd, préendaient I'avoir menée pour moi. Il sagissait dune
évidence! Et les réaultats ne pouvaient faire de doute: des massacres répétés avaient éé
commis, la torture employée fréquemment, des diparitions et des exécutions avaient rythmé
pendant de longues années |a pratique quotidienne du SLROC, la Junte dirigeante birmane. En
Myanmar environ 1200 prisonniers politiques croupissent encore derriere les barreaux, depuis



10

parfois de tres longues années. Les Généraux birmans sont également accusés par tous les
spécidiges dentretenir le trafic de I'opium venu du Triangle d' Or. Méme s des changements
politiques sont attendus, proches peut-étre, la collaboration avec un tel régime impose donc
une vison politique a propos de laqudle les firmes péroliéres, habituelement, refusent de
sexprimer. C'est, nous semble-t-il, une erreur.

Le chantier.
Reprenons lefil du récit.

En vertu d'un contrat signé en 1992, aprés appel d'offres ( d'autres firmes pétroliéres furent
donc évinceées, dont Shell qui participait a I'appe d'offres), en partenariat avec I'américain
Unocdl, la compagnie nationale birmane MOGE et PTT-EP de Thailande, la compagnie Tota
fut donc chargée d'ére I'opérateur du développement et de I'exploitation du gisement marin de
gaz. Un gazoduc de 412 km sous la mer devait joindre la cbte, puis 63 km de conduit sur la
terre ferme jusgu'ala frontiere de Thailande, au lieu dit Bart I-Tong.

Le tracé fut réfléchi et déterminé au mieux afin de respecter I'environnement et en particulier la
foré& primaire. Le "pipe’ est enterré sur toute sa longueur et la végétation, a l'exception des
grands arbres fut replantée. Ce fut un exploit technique. Je ne suis pas un expert en écologe
mais, gprés avoir observeé le tracé sur toute salongueur et les plantations qui furent faites, il me
semble que le travail fut bien accompli et que I'environnement souffrit tres peu. La foré

primitive n'a pas &é abimée et seule une zone de quelques métres, de part et d'autre du

gazoduc, sans arbre trop haut mais avec une végétation basse et dense, signale I'existence de
cette ingdlation. Les spécidiges de I'environnement devraient en éire satisfaits sils veulent

bien ne pas juger de loin mais se rendre sur place. Total devrait leur faciliter ce déplacement
nécessaire,

Le tracé du pipe arespecté les villages et épargné laforé vierge primaire, ce que le contrat ne
specifiait pas. Le chantier a employé 2500 personnes dont 350 expatriés. Toutes
bénéficierent d'un contrat écrit, de sdaires réguliers, dune protection socide et de normes
reconnues HSE. Elles furent formées sdon le code de conduite de I'entreprise qui leur fut
ensaigné. Ce code fut imposé dans tous les contrats de sous-traitance. Des pentes tres fortes
furent gravies, deux fleuves traversés et le pipe enfoui a plus de deux métres sous terre: 5134
tubes de 12 métres, pesant 5 tonnes chacun et soudés entre eux.

Des confusions sétablirent, dans une région presque inaccessible, entre les travaux du gazoduc
et ceux de laligne de chemin de fer gouvernementa Y e-Tavoy, intervenus ala méme époque
et pour lagudle il est probable que des travaux forcés aient mamené les populations. De
méme, a propos de la route de Kanbauk, les dénonciations apparurent tres rapidement
fafdues. Un autre maentendu a pu séablir entre la pose du gazoduc de Totd et cdui de la
compagnie Moge. Cest en 1992, dors que les éudes prédiminaires éaent a peine
commencées, que parut le premier article critiquant les pratiques de Totd et évoquant le travail
forcé qui aurait éé utilisé par I'entreprise pour la congtruction et la mise en place du gazoduc.
Ces critiques prématurées confondaient-ils les projets, les lieux et les époques? N'oublions pas
que, pour déestable quiil soit, le recours au travail forcé et une coutume ancienne, qui fut
méme |égaisée en 1907 par les anglais.
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Plus tard, au début du chantier, et cet épisode m'a éé confirmé par plusieurs personnes, des
villageois avaient &é raflés par I'armée pour défricher laforét et se livrer a d'autres besognes
aux sarvices des militaires, comme la pratique en et hélas largement répandue sous ce régime
militaire. Ayant é&é prévenue de cette violation des droits de I'Homme, la compagnie Totd

exigea que ces exactions cessent. Elle sen ouvrit, & Rangoon, aux dirigeants qui promirent
dintervenir et le firent. Deux décrets abolissant le travail forcé furent publiés en mai 1999 et
octobre 2000. Sur place, les responsables de la compagnie francaise dlérent jusqu'a payer le
sdaire habitud aux villageois qui avaient éé raflés et forcés de travailler. On prétend que cet
argent fut dors subtilise par les militaires esclavagistes et quil n'en resta rien dans les mains des
villageois Au moins, dit-on, la pratique du travail forcé diminua dans la zone du pipe.

Impossible daffirmer qu'dle disparut complétement.

Le responsable du projet Y adana, en toute bonnefoi jele crais, tentade sejudtifier. Il avait la
conscience tranquille: la Compagnie n'avait jamais utilisé |la main doeuvre enfantine ni le travall
forcé. Les regles de la firme sont drictes et cela semblait devoir suffire. I n'en fut rien. Et la
suspicion continue de peser.

L e programme soci0-économique.

Treize villages éaent conddérés comme faisant partie de la zone, qui comprenaient en 1996
environ 35.000 personnes. Aujourdhui, cette population est estimée a 43.000 et depuis 2001
le programme socio-économique comprend 23 villages. Le didogue avec les populations
démarra tres tét, comme j'a pu le véifier auprés des villageois, & des éudes socio-
économiques furent lancées. Des médecins, des agronomes, des vetérinaires rencontrerent des
représentants des villages et des projets furent présentés et discutés. Les villageois furent aind
informés de la nature des travaux envisagés. Un programme socio-économique de 6 millions
de dollars fut lancé ains en 1995 : santé, éducetion, développement économique et
renforcement des infrastructures. Deés janvier 1995, les villageois furent gppelés a dire les
membres de Comités de Communication de Village, représentatifs de la diversté socide et
chargés de discuter avec TOTAL sur le programme socio-économique et dexprimer les
attentes et les problemes des villageois. C'est par le cana de ces Comités que TOTAL apu
avoir connaissance de pressions de I'armée aur les villageois et étre ains @a méme de combattre
efficacement le travail forcé.

Agenda du programme soci0-économique.

En 1995, les comités de communications furent mis en place, comme rous l'avons vu, le
programme sanitaire contre la maaria mis en oeuvre et des projets ddevage porcin
sétablirent autour d'une ferme spécidisée.

En 1996, Totd recruta des agents de communication (trop bien payés), les programmes
sanitaires furent éendus, on congdruist des bétiments scolaires et une ferme avicole vit le jour
a Thechaung &t Eindayaza.

En 1997, on &ablit un systéme de micro-crédits et le programme de soutien ala culture du riz,
du mai's, du manioc, des arachides, commenca. Jai congtaté le succes de ces cultures.

En 1998, I'équipe de Totd procéda al'ingallation d'une unité socio-économique dansle village
de Kanbauk.

En 1999, les programmes d'ades scolaire prirent corps et des stocks de nourriture pour les
animaux furent organisés and qu'une pépiniére de culture persigtante (pamier ahuile, noix de
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cgou e hévéa) que j'a vidtée a Kanbauk e qui ma impressonnée par la quaité du
personnd loca, en particulier.

2000 fut I'année des bibliothégques scolaires.

En 2001, on éendit le programme socio-économique a 23 villages.

En 2002, des classes dinitiation a l'informatique furent mises en place. Je les a vues
l'impression de travall utile &ait nette.

En 2003, le budget du programme socio-économique ategnat 9,98 millions de dollars en
cumul depuis 1995.

Pendant ce temps les projets et les prises en charge médicales se mettaient en place. Avec des
résultats tres sgnificatifs,

Des résultats médicaux sgnificatifs.

On note des progres dans trois domaines : la santé publique et la condruction des
équipements; les programmes de vaccindgions dhygiene & de planning familid e les
recherches sur lamaaria en liason avec l'indtitut Pasteur.

Je peux témoigner des éonnants résultats obtenus. Un dispensaire par village, un médecin
pour moins de 4000 habitants, des pathologies en recul, ces Situations qui ne ressemblent plus
a cdles que I'on rencontre dans le Tiers Monde : un luxe inimaginable dans une grande moitié
de la planéte. Totd peut ére fier, mais il doit auss comprendre le caractére contre- productif
de son effort. Les médecins grassement payés et les populations cgolées sont ravis, mais les
voisns immédiats qui ne bénéficient pas des mémes avantages en concoivent une jaousie et
parfois de la haine. Il faut donc rationaliser les efforts et en éendre les bénéfices, tout prét de
lazone et auss tresloin. Ce sera une de mes propositions.

Quand aux résultats, je les résume et donc je tronque les succes et frustre les acteurs de ces
progres indéniables. 12 médecins qui enseignent la santé publique, des dispensaires congtruits
partout (1 pour 5000 habitants), 80 assstants médicaux et 20 sages femmes formeés, 77.858
consultations gratuites distribuées en 2002 et 366.356 consultations depuis le démarrage de
Y adana.

56.487 enfants vaccinés depuis 1996 (BCG,DTP,OPV,MS, TT) . 5.265 enfants et femmes
enceintes vaccinés en 2002. 1.487 enfants vaccinés contre I'hépatite B depuis 1998.

354 cas de tubercul ose diagnostiqués depuis 1997.

299 guérisons depuis 1997.

33.074 cas de Maaria traités depuis 1997. Dans chague dispensaire des microscopes et des
tests ICT pour diagnostic rapide. Des moustiquaires pour chague village.

3.037 hospitalisations depuis 1997.

Mortalité par maariadivisée par 3,5 depuis 1997.

Mortdité par affections respiratoires séveres divisée par 8 depuis 1997.

Mortdité par maladiesissues del'eau et de l'dimentation divisée par 8 depuis 1997.

Mortdité infantile divisée par 3 depuis 1997.

Prés de 1000 personnes suivent le planning familid.

Je ne méends pas sur les progres de l'agriculture et les fermes animales. Mais le modde
d'autogestion doit étre proposée a la population pour la santé. Oui, des micros-budgets de
santé gérés par les communauté. Je suis pré am'y employer.
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Bref, un vra succes. Un trop grand succes. Attention aux jaloux. Prenez garde, ceux qui
triomphent peuvent devenir descibles.

5. Cequej'ai vu. Cequejecroisavoir compris.

Pour ne pas alonger ce document, je m'en tiendrai au domaine sanitaire, que je connais un peu
moins mda que les autres.

A.

Pendant trois jours pleins, j'a arpenté la zone du pipe, examiné cet endroit mystérieux, de
I'arrivée maritime du gros tuyau, au village de Daminsalk jusgua la frontiere thailandaise. Ja
discuté avec les rares expatriés qui logent sur place. Jai visté sept villages e traversé les
autres, je  me suis entretenu avec les responsables des comités de village, avec ceux des
projets vétérinaires et agricoles e, trés longuement, avec les comités, le personnd des
dispensaires et de I'ndpita de Kanbauk, les sages-femmes, les infirmiéres et médecins. Ja
parlé, seul, longuement, avec les sages femmes. Ja eu des entretiens privés avec cing
preticiens et avec |le responsable de toute I'entreprise médicale de Tota dans la zone du pipe.
Rien ne me laisse a penser que le groupe ait pu préter la main a des activités contraires aux
droits de I'Homme. Rien non plus ne me permet daffirmer que ce genre dactivité a cessé
dére pratiquée au sein de I'armée birmane.

B.

Ja retiré de cette découverte des impressions contradictoires. Le contraste et immense entre
le nivea moyen de soins e de santé dans le pays et les trés bons résultats sanitaires des
villages du corridor. Avant méme les conseils de I'enquéte CDA, Totd a gouté pluseurs
villages a sa ligte primitive, ce qui porte a 23 le nombre des agglomérations dont le groupe
soccupe. Il ne faut pas en rester la. Et sans doute, séendre ailleurs, au nord du pays en

particulier.

Au cours de la présentation et des discussions, tant a Rangoon que sur le site, les réaultats de
santé présentés apparaissent tres spectaculaires, soulignés par des courbes démongtratives
quil est bien inutile de reproduire ou de nuancer ici. La baisse de la mortdité des maadies
contagieuses e particulierement démondrative.

C.

I faut rappeler quelques données et fournir certains chiffres.

Plus de 90% du personnd de Totd est Birman. Environ 20% du gaz et destiné a la
consommation birmane qui n'en utilise que 7 a2 8%. Le reste est vendu ala Thailande.

La population de la zone du Pipe dargie est de 43.000 personnes environ.



14

Les sdaires des médecins de Totd, qui furent recrutés, pour la mgorité dentre eux, par le
ministére birman mais dont les qualités professonndles ne sont pas en cause, sont beaucoup
trop evés. Cela deviendra un scandale et se retournera contre la bonne foi de I'entreprise.

Clest dans I'urgence extréme des besoins médicaux dans le reste du pays que réside la solution
au probleme dimage de Yadana. Lions donc ces deux exigences. Que Totd Sinvestisse
ouvertement dans la santé publique et dans la tradition d'excellence que représente en
particulier un Ingtitut Pasteur. Dans quelques années, Tota devrarimer avec santétotae.

6. Lesconclusionsquej'entire

I faut ouvrir lafenétre. Totd respire un ar trop confiné. 1l faut changer de comportement,
ouvrir lesyeux au spectacle dun monde qui change et les narines aux effluves del'air du large.
[l convient surtout d'ouvrir son esprit. Et celasappelle, qu'on le veuille ou non, une vison
palitique du monde. Le mot « politique » ne sdit pas tout ce quil touche et mémesd onle
croit, efforgons-nous de prouver le contraire. On bien trouvons un autre mot : une approche
humaine suffirait. Le pétrole, le gaz condituent une matiere infiniment politique et non pas
seulement des ressources énergétiques. Les compagnies pétroliéres ne trempent-elles pas en
permanence dans le chaudron de la palitique? Comment prétendre le contraire?

Jindge il faut traiter le probleme de Y adana- Gaz-transportation-project comme ce quiil et:
un probleme humain et politique. Au sens noble du terme. Ne pas considérer les activités
politiques comme sdissantes et e mot [ui-méme comme tabou.

Et S les témoins cachés, ceux dont on ne sait pas les noms et qui poussent au proces, avaient
rason? S on ne savait pas tout des praiques de I'amée birmane durant la péiode de
congtruction du pipe? S les témoignages étaent sinceres et fondés?

II' convient donc de rappeler quelques principes essentidls et que Totad se prononce clairement
sur la nécessité démocratique. Sans provocetion, sans conférence de presse, sans tapage. La
seule défense demeure la Snceriteé.

Le pétrole n'aurait-il pas d'odeur? Une fois de plus, permettez moi de le souligner: I'usage de
I'adjectif démocratique ne saurait faire de tort a ceux qui se résgneraient al'utiliser. Je ne crois
pas que les Ingénieurs pétroliers soient dispensés de I'employer. Méme, et surtout, S on extrait
en générd e pérole dans des pays de régime douteux, la premiere firme qui affirmera son

penchant pour plus de justice & moins de violences aura gagné beaucoup de temps et sans
doute- aterme- de I'argent. Comme la premiére firme qui affirmera sa vocation alutter contre
le sous- développement médica en particulier dans ces temps de globdisation redoutée. Si

Totd le voulait, son nom pourrait Sgnifier non seulement pétrole, mais santé publique.

7. Cequeje propose.

Prendre les devants, sans attendre des procés injustes aux yeux des cadres et des employés
de Totd, mais légitimes sdon cetains défenseurs des droits de I'Homme souvent peu
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informés. Plus Totd tarde a préciser ses pensees et ses sentiments, plus il sera difficile d'agir
avec crédibilité. On accusera |'entreprise de proposer des actions uniquement pour se laver
des allégations.

Je le répéte, car je sais que cette vérité est dure a entendre pour des dirigeants d'une
entreprise de la tallle, de la réputation et de la qudité de Totd : le gouvernement du Myanmar
n'est pas défendable, et tous ceux qui travaillent avec lui partagent I'opprobre!

Une seule solution : affirmer la préférence, au moins un penchant, de Total pour les
régimes démocratiques. S le terme parait trop "politique’, parler de "Droits humans'
conviendrait parfaitement. Peut-é&tre n'éait-il pas possble de commercer avec le régime du
Myanmar sans gpparditre comme un soutien des Généraux. Un seul reméde: la sncéité. De
plus, je suis convaincu que dans I'é&at de leur pays face al'opinion publique mondide, il ext
absolument hors de question pour les généraux dattaquer Totd, le plus gros investisseur en
Birmanie
En résumé, en ce qui concerne les activités médicdes, les plus senshbles dans ce pays
déshérité :

A.
Il faut annoncer que I'accés du corridor du pipe est libre et que, sans organiser les voyages,
Totd recevra tous les journdigtes, touristes et activistes, qui souhaitent se rensaigner sur les

activités du groupe dans la région. Tout au plus pourrait-on demander que les visteurs
sannoncent al'avance dans un premier temps.

Il faudra prendre des précautions, j'en conviens. Des groupes militants pronent encore des
actions armées contre |e régime. Une attaque meurtriere dans la zone a provoqueé des morts et
des blesstsil y aquelques années.

B.

Le programme socio-économique est la meilleure publicité pour Totd. Une sorte de bureau en
ville, un show room, dont il conviendrait de discuter la locadisation et la protection devrait
permettre, a Yangon, dans la capitde, de présenter les activités techniques et socides du
groupe. Aingd les ONG qui solliciteraient de I'aide pourraient prendre I'habitude de pousser la
porte.

C.

Il conviendrait de ne pas renouveler les contrats des médecins arrivés a expiration. Il faudrait
aors, les ayant prévenus et pour des nécessités de santé publique, diminuer par deux les
sdares de ces médecins "chaisis'. On pourrait dors éendre les zones protégées par des
dispensaires, dans d'autres régions du pays, faisant aind bénéficier d'autres habitants de soins
supplémentaires.

D.
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Que les communautés participent a la gestion de la santé, a I'image, excellente, des projets
d'éevages de poulet qui dga fonctionnent aing dans la zone du pipe. L'avenir de la Birmanie
passe par lesfemmes qui géreront ces dispensaires (8) avec efficacité, j'en suis SOr.

E.

Que dix autres dispensaires portent aing e drapeau de Total un peu plus au nord dans le pays,
dans des régions populeuses, accessibles et dans des secteurs médicaux difficiles, comme la
dépendance des drogues et le Sida.

F.

Afin de démontrer la nécessité de I'économie et non du luxe en santé publique, on pourrait
sefforcer de diminuer la consommation inutile de médicaments et employer des génériques
contrélés, en provenance du Bangladesh voisin, par exemple.

G.

Que trés vite une usine de fabrication de médicaments génériques birmane, en liaison avec
I'industrie pharmaceutique francaise, puisse voir le jour.

H.

Ou'en ces temps de mutations virales, de rupture de la barriére des espéces, et de péril
mondiad comme le SRAS le démontre, aors que presgque chague année un nouveau Virus
apparaitra e nous menacera, un Institut Pasteur-Total soit, & minima, construit a

Rangoon.

l.
Et surtout que la zore du corridor serve ni d'objet denvie ni de repoussoir, mais de modée

exportable a tous le pays. Un modée d'assurance maadie aminima peut en émerger. Nous
serions heureux de pouvoir y participer.

8. Enfin
A.
Il convient de changer I'image, ouvrir les portes de |'entreprise sur les birmans, qui congtituent
95% _du personnd. 1l faut rattacher le nom de Tota a un bénéfice permanent de santé
publique. Des dispensaires bon marcheés et efficaces, un Ingtitut Pasteur: tout changera aors.
B.

Les réformes nécessaires viendront-dles bient6t? La stuation évolue. On le devine au ton de
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lapresse. Témoin, letexte du groupe Tota publié dansle Nouvel Observateur en réponse al’
atticle dun journaiste qui n‘avait pas enquété et reproduisait les clichés rappelés ci-dessus.
Témoain l'article de "The Economigt”" du 12 avril dernier (9) qui offrait un bilan mitigé et des
opinions plus nuancées face aux compagnies qui avaient quitté le pays, sur les consails des
militants internationaux.”. Une quarantieme firme américaine a quitté le territoire du
Myanmar. Une fabrique de textile est partie, elle auss semble le regretter puisque plus
aucune garantie ni protection n'est fournie aux travailleurs, pas plus qua
I'environnement, la junte ayant pris le controle de I'entreprise”. L'auteur cite Sergio
Pinheiro, qui est le Rapporteur Spécia pour les questions de Droits de I'Homme au Myanmar
pour le systéme des Nations Unies et qui affirme que "la junte répond plus favorablement a
des propositions et des engagements qu'au boycott".

Témoin encore d'une certaine inflexion des idées, cette opinion parue dans le Hérdd Tribune
de mercredi 21 mai 2003, intitulée "Burma sanctions could backfire’, sgnée John Brandon
(10) qui dirige le bureau des programmes internationaux a l'Asia Foundation de Washington
et qui écrit :"...if increased economic sanctions are passed by United Sates contrary to
itsinternational trade obligations, the WTO (World Trade Organisation) would probably
rule in favor of Burma. Such a result would empower the Burmese generals rather than
weaken them". Notons que, longtemps aprés Texaco, l'entreprise TriumphtInternationd
ayant quitté le pays, 3000 Birmans ont perdu leur travail au profit des entrepreneurs chinois.

Il N'existe pas de réponse internationae unie et claire ala lutte contre le régime. Surtout gpres
l'arrestation dela"Dame’ et le renfor cement des sanctions par le Sénat américain.

Une seule chose a compté, au fond. La collaboration. La signature d'un contrat avec
les généraux Birmans congtitue, en elle-méme, aux yeux des militants des droits de
I'Homme, un péchéoriginel. Seul, le régime chinois semble approuver cette présence.
A qui profitelecrime?

Cela peut sembler injuste a une entreprise industrielle qui travaille auss bien dans
les pays de gauche (Angola par exemple) que dans des pays de droite, mais c'est
aing. C'est probablement injuste de la part des militants des O.N.G. qui eux mémes
ont braveé I'embargo théorique pour apporter leur aide aux populations délaissees. 11
faut raisonner a partir de cette réalité. Et réagir en fonction de ce péché origind. Et
souvrir sur lemonde.

Il est donc nécessaire d'inverser latendance. |l faut que Total souhaite clairement la
démocratie, que Total visite plus souvent la " Dame"' e qu'aujourd'hui, par une
démarche d'abord discrete et plus tard éventuellement publique, le Groupe exige sa
remiseen liberté. Un jour, plustard, par surprise, le Président Desmarest inaugurera
peut-étre un dispensaire contre le Sida, et visitera k "Dame", dans un pays
démocratique.

LaDame qui écrivait au chapitre 48 de Letters from Burma (11):

"There is nothing to compare with the courage of ordinary people whose names are
unknown and whose sacrifices pass unnoticed. The courage that dares without
recognition, without the protection of media attention, is a courage that humblesinspire
and reaffirm our faith in humanity. Such courage | have seen week after week since my
release from house arrests fifteen months ago."
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B.K. Consal

P.S.

Ce qui suit peut sembler n'avoir aucun rapport avec le travail que I'on m'a demandé. Ce
serait, de mon point de vue, une erreur d'interprétation.

Certains pays n'ont pas de chance, certains peuples ne sont pas entendus, pas plus que
leurs souffrances. La Birmanie est victime de la sombre loi de I'indifférence.

Depuisle 30 mai, Aung San Suu Kyi, Prix Nobel de la Paix, est sous la « protection » de
I”’armée birmane. Une protection que la "Dame" n’'a pas demandée! On I'a interpellée
aprés des provocations policiéres qui firent de nombreux morts chez ses partisans.
Depuis son transfert il y a quelques jours de la détestable prison d'Insein a un camp
militaire inconnu, personne n'a pu la voir ou lui parler. Seul I'envoyé spécial du
Secrétaire Général des Nations-Unies, Ahmed Razali, avait pu auparavant s entretenir
guelques minutes avec elle. Belle et forte, réduite une nouvelle fois a I’isolement et au
silence, combien de temps cette militante exemplaire pourra-t-elle tenir? D'évidence, les
militaires birmans, a commencer par le général Than Shwe, effrayés par |I’ampleur des
manifestations de soutien a la Dame a chacun de ses déplacements en province, ou
vivent de nombreuses minorités ethniques (Karen, Shan, Kachin, Chin, Rohingyas...),
ont décidé de mettre un terme aux timides tentatives de réconciliation nationale. Les
militants de son parti, la Ligue Nationale pour la démocratie, continuent d'étre
pourchassés. Plusieurs dizaines d entre eux ont éé arrétés sans que |I’on sache ni les
poursuites dont ils font I’objet, ni leur lieu de détention. Allons-nous I'accepter? La
chape de plomb semble de nouveau aussi lourde gu’aux pires moments d' une histoire
déja bien sombre. Laisserons-nous le silence retomber?

De la France, de 'Union Européenne, des Etats-Unis, de nos diplomaties, nous devons
exiger gu’enfin ils tiennent le langage de la vérité et du courage. Comment pourrions-
nous continuer a nous prévaloir des idéaux des Droits de I’Homme, nous affirmer les
chantres de la démocratie, comment les Américains pourraient-ils toujours prétendre
faire de la liberté une valeur cardinale, quand une femme, prix Nobel de la Paix,
victorieuse d’'une consultation électorale nationale, est détenue sans raison et que son
pays reste musel €?

Les opinions publiques occidentales et asiatiques devraient faire preuve d'une
mobilisation a la mesure du drame qui se joue pour cette militante admirable et pour
son peuple.

Les dirigeants de la région qui, dans un acces d audace remarguable, ont demandé
collectivement aux autorités birmanes de revenir sur leur décision, sans condition,
doivent poursuivre leurs efforts. Sans relache, ils doivent mettre tout en cavre pour
persuader leur voisin — et continuer a se persuader eux-mémes - que la stabilité et la
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prospérité de la région sont des biens collectifs menacés a chaque fois que I’ arbitraire
prévaut.
L'époque n'est plus a I'embargo ou au boycott, a I'efficacité limitée, dont ne souffrent
gue les plus pauvres. Pourquoi les touristes qui partent admirer les splendeurs birmanes
ne pourraient-ils adresser au prix Nobel de la Paix une carte de soutien? Cette
technique d'/Amnesty a porté desfruitsailleurs.
Aux O.N.G. qui travaillent sur place, aux investisseurs étrangers, a Total, firme
francaise devenue le plus important partenaire économique du Myanmar, nous langons
un appel a rompre le silence. L'indifférence ou le silence seront, un jour, considérés
comme coupables.
Aung San Suu Kyi doit sortir de prison.

Bernard Kouchner

(1) US government reports2002-2003, School of industrial and labor Rdations, Cornell
Universty.

(2) Dépéche AFP datée du XXXX

(3) Myanmar: the palitics of humanitarian ad. International Crisis Group. 2 April 2002

(4). IC Ruffin. Le piege. J-C. Lattes ed.

(5). Silence on tue. André Glucksmann et Thierry Wolton. Grasst.

(6) Myanmar briefing: The HIV/Aids criss. Bangkok/Brussels, 2 April 2002. International
Crisis Group

(7) Lesdossiers noirs de la Birmanie. Enquée d/Alan Clements. Editions Dagorno.1994

(8) Birmanie coété femmes. Claude Delachet-Guillon. Ed. Olizanne 2003.

(9) The Economist. April 12th 2003; P.56

(20) Internationa Herald tribune. Wednesday, may 21,2003.

(12) Aung San Suu Kyi. Letters from Burma. Penguin Books.1997



